Car(ta) confessionis

1256 dicembre 31, <Como>, "in ecclesia Sancti Iacobi"

Galvagno "Laviçarius" dichiara di aver ricevuto da Romedio "de Porta" monaco di S. Abbondio ventisette lire e sedici soldi di denari nuovi, interesse dei due ultimi anni delle centotrentaquattro lire dovutegli dal monastero. 

Originale in ASMi, P, cart. 107, n. 55 [A].

La pergamena (sulla quale è scritta, di seguito alla presente, un'altra "confessio" in medesima data) presenta una rosicatura nell'angolo superiore destro e diverse spiegazzature; l'inchiostro è un po' scolorito.  Rigatura e marginatura.  Sul verso, di mano del notaio Guido, "Car(ta) confessionis de Laviçariis"; di altra mano di poco posteriore "Cart(a) confessionis Galvagni Laviçarii et fratrum"; inoltre scritture moderne, fra cui un breve regesto settecentesco.

(SN)  Anno dominice incar(nacionis) milleximo ducenteximo quinquageximo septimo, die dominico ultimo exeunt(e) dece(m)br(e), indic(ione) .XV.  [Contentus et confessus] | fuit o(mn)i occaxione et exceptione remot(a) dominus Galvagnus Laviçarius filius condam ser Raynoldi Laviçarii de C(umis) se recepisse et habuisse a | dono Remedio de Porta mo(n)nacho mo(n)nasterii Sancti Abondii Cuman(i) solvente nomine ipsius mo(n)nasterii et capituli libras vigintiseptem et sol(idos) | sedecim novorum pro ficto (a) preterito duorum <annorum> proximorum preteritorum ex illis libris centum .XXXIIIIor. novorum de quibus dominus abbas et confratres dicti mo(n)|nasterii sunt obligati (b) domino Leoni Laviçario et Dalfino (c) fratribus dicti Galvagni (d) ad partem dicti Galvagni | ut dixer(unt); et quam car(tam) venit in par(tem) suprascripto Galvagno, ut constat in car(ta) divisionis inde traditam et scriptam per Petrum ser | Lafranci Boxie de Mendrixio notarium C(umanum).  In qua confessione dictus dominus Galvagnus promixit oblig(ando) o(mn)ia sua bona pig(nor)i presencia et futura | suprascripto dono Remedio ad partem dicti mo(n)nasterii et capituli o(mn)i te(m)pore stare et esse | et permanere omnes personas tacitas et contentas, suo pig(nore) et dispendio et sine da(m)pno et dispendio dicti mo(n)nasterii et sub pena | tocius da(m)pni et interesse sole(m)pni instipulacione promissa.  Quia sic inter eos convener(unt).  Actum in ecclesia Sancti Iacobi de C(umis).  Unde plures car(te) | rogate sunt. Interfuer(unt) ibi testes rogati Zanollus filius ser Finiberti Alb(ri)ci et Petrus filius Pontegani (e) de Pontegano de C(umis) et Petrus filius ser Rugerii | de Casella de Vico; et pro notariis ser Ubertus Stelinpectus filius alterius Uberti Stelinpec(toris) de Cum(is) et (f) Broçollus filius ser Lanterii de Olçate | et Stephanus filius condam ********** de Subtoripa.

(SN)  Ego Guido de Sancto Abondio notarius Cumanus filius condam ser Andree de la Folla hanc car(tam) tradidi et scripsii. 

(a)  f- corretta da p.          (b) Segue suprascripto et (tachigrafico) depennato ed espunto.          (c) Seguono due parole (si riconoscono alcune lettere, pare  sun predi..., depennate.          (d) A Gavalgni; segue depennato ut co.          (e) -t- corretta su g.         (f) Segue Ste depennato.
(R.P.C.)
